1911 SPRING & FOLLOWER KIT FOR WILSON MAGAZINES - 7RD
SPRING/FOLLOWER KIT WILSON COMBAT .45 ACP FULLSIZE MAG

If you keep your Wilson Combat magazines loaded or use them daily, consider
replacing the springs annually to preserve flawless magazine function. These kits
include spring and nylon follower and fit many popular Wilson Combat —
magazines. gy i

Attributes

Name: 7RD SPRING/FOLLOWER KIT WILSON COMBAT .45 ACP FULLSIZE MAG
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965000180

Mfr. No.: 47SFK-7

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 811826029249

Item details

Made in USA
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1911 Feder und FollowerKit fiir Wilson Magazine
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du das 1911 Feder und FollowerKit fir Wilson Magazine gewahlt hast. Dieses Handbuch enthalt
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fiir die ordnungsgemaRe Verwendung und Wartung deines
Produkts. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig mit Magazinen und Feuerwaffenkomponenten um.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du Wartungs oder Installationsarbeiten durchfuhrst.
Bewahre deine Federn und Follower an einem sicheren Ort, auRerhalb der Reichweite von Kindern, auf.
Uberpriife regelmaRig deine Magazine auf Abnutzung und Beschadigungen.

Ersetze Federn jahrlich oder nach Bedarf, um eine optimale Leistung aufrechtzuerhalten.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdorden.

Halte dich Gber Produktriickrufe auf dem Laufenden, indem du die Sicherheitsplattform der EU (Safety Gate)
Uberprifst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwende das Kit nur mit kompatiblen Wilson Combat Magazinen, wie in den Produktspezifikationen
angegeben.

® Stelle sicher, dass das Magazin korrekt in die Feuerwaffe eingesetzt ist, bevor du es verwendest.
® Uberschreite nicht die empfohlene Anzahl an Patronen im Magazin.
* Vermeide die Verwendung von beschadigten oder abgenutzten Federn und Followern, um Fehlfunktionen zu

verhindern.
Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen wahrend der Installation.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und das Magazin entfernt wurde.
® Besorge dir die notwendigen Werkzeuge, wie einen Schlitzschraubendreher (falls erforderlich).

Entfernen der alten Feder und des Followers:

® Zerlege das Magazin vorsichtig gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Entferne die alte Feder und den Follower aus dem Magazin.

Installation der neuen Feder und des Followers:
® Nimm die neue Feder und den Follower aus dem Kit.
® Setze den Follower in das Magazin ein.

® Befestige die neue Feder und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.

Wiederzusammenbau des Magazins:

® Folge den Anweisungen des Herstellers, um das Magazin wieder zusammenzubauen.
® Stelle sicher, dass alle Teile sicher an ihrem Platz sind.

Abschlussinspektion:

® Uberpriife das Magazin, um sicherzustellen, dass die Installation korrekt ist.
®* Prife, ob das Magazin reibungslos funktioniert, wenn es geladen ist.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alte Federn und Follower gemaR den o6rtlichen Abfallwirtschaftsvorschriften.
® Entsorge sie nicht im regularen Haushaltsmull, wenn dies nach den értlichen Gesetzen untersagt ist.
® Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese verfligbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu deinem 1911 Feder und FollowerKit fir Wilson Magazine besuche bitte die Website
des Herstellers oder den Kundenservice fur Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung deines 1911 Feder und
FollowerKits gewabhrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



1911 Spring &amp; Follower Kit for Wilson Magazines
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Spring &amp; Follower Kit for Wilson Magazines. This guide provides important
safety information and instructions for the proper use and maintenance of your product. Please read this guide
carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Always handle magazines and firearm components with care.

Ensure your firearm is unloaded before performing any maintenance or installation.
Store your springs and followers in a safe place, out of reach of children.

Regularly inspect your magazines for wear and damage.

Replace springs annually or as needed to maintain optimal performance.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with compatible Wilson Combat magazines as specified in the product specifications.
Ensure that the magazine is properly seated in the firearm before use.

Do not exceed the recommended number of rounds in the magazine.

Avoid using damaged or worn springs and followers to prevent malfunctions.

Keep the working area clean and free from distractions during installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and the magazine is removed.
® Gather necessary tools, such as a flathead screwdriver (if required).

2. Removing the Old Spring and Follower:

® Carefully disassemble the magazine according to the manufacturer's instructions.
® Remove the old spring and follower from the magazine.

3. Installing the New Spring and Follower:
® Take the new spring and follower from the Kkit.
® |nsert the follower into the magazine.
® Attach the new spring, ensuring it is properly seated.

4. Reassembling the Magazine:

® Follow the manufacturer’s instructions to reassemble the magazine.
® Ensure all parts are securely in place.

5. Final Inspection:

® |nspect the magazine to ensure proper installation.
® Check that the magazine functions smoothly when loaded.

Disposal Instructions



® Dispose of old springs and followers in accordance with local waste management regulations.
® Do not dispose of in regular household waste if local laws prohibit it.
® Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding your 1911 Spring &amp; Follower Kit for Wilson Magazines, please refer to
the manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your 1911 Spring &amp; Follower Kit. Thank
you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Muelles y Seguidores 1911 para Cargadores Wilson

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Muelles y Seguidores 1911 para Cargadores Wilson. Esta guia proporciona informacion
importante de seguridad e instrucciones para el uso y mantenimiento adecuado de tu producto. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja los cargadores y componentes del arma de fuego con cuidado.

Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de realizar cualquier mantenimiento o instalacion.
Guarda tus muelles y seguidores en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona regularmente tus cargadores en busca de desgaste y dafios.

Reemplaza los muelles anualmente o seglin sea necesario para mantener un rendimiento 6ptimo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Usa solo con cargadores Wilson Combat compatibles segin se especifica en las especificaciones del
producto.

Asegurate de que el cargador esté correctamente colocado en el arma de fuego antes de usarlo.

No excedas el numero recomendado de balas en el cargador.

Evita usar muelles y seguidores dafiados o desgastados para prevenir malfunciones.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de distracciones durante la instalacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y el cargador esté retirado.
® Reune las herramientas necesarias, como un destornillador de cabeza plana (si es necesario).

2. Retirando el Muelle y Seguidor Viejos:

® Desensambla cuidadosamente el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Retira el muelle y el seguidor viejos del cargador.

3. Instalando el Nuevo Muelle y Seguidor:
® Toma el nuevo muelle y seguidor del kit.
® |Inserta el seguidor en el cargador.
® Coloca el nuevo muelle, asegurandote de que esté correctamente asentado.

4. Reensamblando el Cargador:

® Sigue las instrucciones del fabricante para reensamblar el cargador.
® Asegurate de que todas las piezas estén firmemente en su lugar.

5. Inspeccion Final:

® |nspecciona el cargador para asegurarte de que la instalacién sea correcta.
® Verifica que el cargador funcione sin problemas cuando esté cargado.

Instrucciones de Desecho



® Desecha los muelles y seguidores viejos de acuerdo con las regulaciones locales de gestion de residuos.
® No los deseches en la basura doméstica regular si las leyes locales lo prohiben.
® Considera opciones de reciclaje si estan disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre tu Kit de Muelles y Seguidores 1911 para Cargadores Wilson, consulta el
sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de tu Kit de Muelles y Seguidores 1911.
Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit Molla e
Follower 1911 per Caricatori Wilson

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Molla e Follower 1911 per Caricatori Wilson. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per un uso e manutenzione appropriati del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre i caricatori e i componenti dell'arma con cura.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi manutenzione o installazione.
Conservare le molle e i follower in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.
Ispezionare regolarmente i caricatori per usura e danni.

Sostituire le molle annualmente o secondo necessita per mantenere prestazioni ottimali.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati sulle revoche di prodotto controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizzare solo con caricatori Wilson Combat compatibili come specificato nelle specifiche del prodotto.
Assicurarsi che il caricatore sia correttamente inserito nell'arma prima dell'uso.

Non superare il numero raccomandato di colpi nel caricatore.

Evitare di utilizzare molle e follower danneggiati o usurati per prevenire malfunzionamenti.

Mantenere l'area di lavoro pulita e priva di distrazioni durante l'installazione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che l'arma sia scarica e che il caricatore sia rimosso.
® Raccogliere gli strumenti necessari, come un cacciavite a testa piatta (se hecessario).

2. Rimozione della Molla e del Follower Vecchi:

® Smontare con attenzione il caricatore secondo le istruzioni del produttore.
® Rimuovere la vecchia molla e il follower dal caricatore.

3. Installazione della Nuova Molla e del Follower:
® Prendere la nuova molla e il follower dal kit.

® |nserire il follower nel caricatore.
® Attaccare la nuova molla, assicurandosi che sia correttamente posizionata.

4. Riassemblaggio del Caricatore:

® Seguire le istruzioni del produttore per riassemblare il caricatore.
® Assicurarsi che tutte le parti siano fissate in modo sicuro.

5. Ispezione Finale:

® |spezionare il caricatore per garantire un'installazione corretta.
® Controllare che il caricatore funzioni senza intoppi quando caricato.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire le vecchie molle e follower in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
® Non smaltire nei rifiuti domestici regolari se le leggi locali lo vietano.
® Considerare opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Kit Molla e Follower 1911 per Caricatori Wilson, si prega di
consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace del Kit Molla e Follower 1911. Grazie
per l'attenzione alla sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu sprezyn i
podajnikow 1911 do magazynkow Wilson

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawu sprezyn i podajnikéw 1911 do magazynkow Wilson. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowego uzytkowania i konserwaciji
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z magazynkami i komponentami broni z ostroznoscia.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do jakiejkolwiek konserwacji lub instalaciji.
Przechowuj sprezyny i podajniki w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj swoje magazynki pod katem zuzycia i uszkodzen.

Wymieniaj sprezyny co roku lub w razie potrzeby, aby utrzymac optymalng wydajnosc.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajgc platforme Safety Gate UE.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj wylacznie z kompatybilnymi magazynkami Wilson Combat, jak okreslono w specyfikacjach produktu.
Upewnij sie, Zze magazyn jest prawidiowo osadzony w broni przed uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanej liczby nabojéw w magazynku.

Unikaj uzywania uszkodzonych lub zuzytych sprezyn i podajnikéw, aby zapobiec awariom.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od rozproszenh podczas instalaciji.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana, a magazyn zostat usuniety.
® Zgromadz niezbedne narzedzia, takie jak sSrubokret ptaski (jesli wymagany).

2. Usuwanie starej sprezyny i podajnika:

® Ostroznie rozmontuj magazyn zgodnie z instrukcjami producenta.
® Usun starg sprezyne i podajnik z magazynka.

3. Instalacja howej sprezyny i podajnika:
® WezZ nowg sprezyne i podajnik z zestawu.
®* W}6z podajnik do magazynku.
® Zamocuj nowa sprezyne, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

4. Montaz magazynku:

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby ztozy¢ magazyn.
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg pewnie na swoim miejscu.

5. Ostateczna inspekcja:

® SprawdZ magazyn, aby upewnic sie, ze instalacja zostata przeprowadzona prawidtowo.
® Sprawdz, czy magazyn dziata ptynnie po zatadowaniu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji



® Utylizuj stare sprezyny i podajniki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami.
® Nie wyrzucaj ich do zwyklych odpadéw domowych, jesli lokalne przepisy tego zabraniaja.
® Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych zestawu sprezyn i podajnikéw 1911 do magazynkow
Wilson, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z obstuga klienta w celu
uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swojego zestawu sprezyn i
podajnikéw 1911. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



1911 SPRING &amp; FOLLOWER KIT FOR WILSON
MAGAZINES Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit 1911 SPRING &amp; FOLLOWER KIT FOR WILSON MAGAZINES sarjan. Tama opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen oikeaan kayttéon ja huoltoon. Lue tdméa opas huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele lippaita ja asekomponentteja aina varoen.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen huolto tai asennustgita.

Sailyta jouset ja seuraajat turvallisessa paikassa, lasten ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti lippaat kulumisen ja vaurioiden varalta.

Vaihda jouset vuosittain tai tarpeen mukaan optimaalisen suorituskyvyn yllapitdmiseksi.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustaa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Kéayta vain yhteensopivien Wilson Combat lippaiden kanssa, kuten tuotetiedoissa on maaritelty.
Varmista, ettd lipas on kunnolla paikallaan aseessa ennen kayttoa.

Al4 ylita suositeltua laukaisuméaaraa lippaassa.

Vélta vaurioituneiden tai kuluneiden jousien ja seuraajien kayttda, jotta estat toimintahairiot.
Pida tydskentelyalue siistina ja hairidttomana asennuksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja lipas on poistettu.
® Keraa tarvittavat tyokalut, kuten litted ruuvimeisseli (tarvittaessa).

N

. Vanhan jousen ja seuraajan poistaminen:

® Purkaa lipas huolellisesti valmistajan ohjeiden mukaan.
® Poista vanha jousi ja seuraaja lippaasta.

w

. Uuden jousen ja seuraajan asentaminen:
® Ota uusi jousi ja seuraaja sarjasta.

® Aseta seuraaja lippaaseen.
® Kiinnit& uusi jousi varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.

4. Lippaan kokoaminen uudelleen:

® Noudata valmistajan ohjeita lippaan kokoamiseksi uudelleen.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tukevasti paikoillaan.

o

Lopputarkastus:

® Tarkista lipas varmistaaksesi oikea asennus.
® Varmista, ettd lipas toimii sujuvasti ladattuna.

Havitysohjeet



® Havita vanhat jouset ja seuraajat paikallisten jatteiden kasittelysdantojen mukaisesti.
* Al4 havita tavallisessa kotitalousjatteessa, jos paikalliset lait kieltavét sen.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 1911 SPRING &amp; FOLLOWER KIT FOR WILSON MAGAZINES
sarjasta, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa 1911 SPRING &amp; FOLLOWER KIT sarjan turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



1911 Fjader &amp; Follower Kit for Wilson Magasin
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Fjader &amp; Follower Kit for Wilson Magasin. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for korrekt anvandning och underhall av din produkt. Vanligen las denna guide
noggrant for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid magasin och vapendelar med omsorg.

Se till att ditt vapen ar oladdat innan du utfér nagot underhall eller installation.

Forvara dina fjadrar och followers pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Inspektera regelbundet dina magasin for slitage och skador.

Byt ut fjadrarna arligen eller efter behov for att uppratthalla optimal prestanda.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Anvand endast med kompatibla Wilson Combat magasin som anges i produktspecifikationerna.
Se till att magasinet ar korrekt placerat i vapnet innan anvandning.

Overskrid inte det rekommenderade antalet skott i magasinet.

Undvik att anvanda skadade eller slitna fijadrar och followers for att férhindra funktionsfel.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran distraktioner under installationen.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och magasinet &r borttaget.
* Samla nédvandiga verktyg, sdsom en skruvmejsel (om det behovs).

2. Ta bort den Gamla Fjadern och Follower:

® Dismakera forsiktigt magasinet enligt tillverkarens instruktioner.
® Ta bort den gamla fjadern och follower fran magasinet.

3. Installera den Nya Fjadern och Follower:
® Ta den nya fjadern och follower fran kitet.
® Satt in followern i magasinet.
® Fast den nya fjadern, se till att den ar korrekt placerad.

4. Montera Magasinet Igen:

® Fglj tillverkarens instruktioner for att montera magasinet igen.
® Se till att alla delar sitter sakert pa plats.

5. Slutinspektion:

® |nspektera magasinet for att sékerstélla korrekt installation.
® Kontrollera att magasinet fungerar smidigt nar det ar laddat.

Avfallsinstruktioner



® Kassera gamla fjadrar och followers i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Kassera inte i vanligt hushallsavfall om lokala lagar forbjuder det.
* QOvervéag atervinningsalternativ om de finns tillgangliga.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende ditt 1911 Fjader &amp; Follower Kit for Wilson Magasin, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanst fér hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla sdker och effektiv anvandning av ditt 1911 Fjader &amp; Follower
Kit. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Navod na bezpecnostni pokyny pro 1911 SPRING
&amp; FOLLOWER KIT pro Wilson magaziny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 SPRING &amp; FOLLOWER KIT pro Wilson magaziny. Tento navod poskytuje
ddlezité informace o bezpecénosti a pokyny pro spravné pouziti a idrZzbu vaseho produktu. Pfed pouZitim si prosim
tento navod peclivé prectéte, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se zasobniky a komponenty zbrané s opatrnosti.

Ujistéte se, Ze je vaSe zbran vybita pred provadénim jakékoli Gdrzby nebo instalace.
Ukladejte pruziny a podavace na bezpe€né misto, mimo dosah déti.

Pravidelné kontrolujte své zasobniky na opotfebeni a poskozeni.

Pruziny vymeénujte kazdorocné nebo podle potfeby pro udrzeni optimalniho vykonu.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.
ZUstante informovani o staZzeni produktd kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi Wilson Combat zasobniky, jak je uvedeno ve specifikacich produktu.
Ujistéte se, Ze je zasobnik spravné usazen ve zbrani pfed pouzitim.

Neprekradujte doporuceny pocet ndboji v zasobniku.

Vyhnéte se pouzivani poskozenych nebo opotifebovanych pruZin a podavaci, abyste predesli porucham.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez rozptyleni béhem instalace.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a zadsobnik je odstranén.
® Shroméazdéte potfebné nastroje, jako je plochy Sroubovak (pokud je to nutné).

2. Odstranéni staré pruziny a podavace:

* Peclivé rozloZte zasobnik podle pokynd vyrobce.
® Qdstrante starou pruzinu a podavac ze zasobniku.

3. Instalace nové pruziny a podavace:
® Vezméte novou pruzinu a podavac z kitu.
® Vlozte podavac do zasobniku.
® Pfipojte novou pruzinu, ujistéte se, Ze je spravné usazena.

4. Znovu sestaveni zasobniku:

® Postupuijte podle pokynll vyrobce pro opétovné sestaveni zasobniku.
® Uijistéte se, Ze jsou vSechny Casti pevné na svém misté.

5. Konecéna kontrola:

® Zkontrolujte zasobnik, abyste zajistili spravnou instalaci.
® Qveérte, ze zasobnik funguje hladce, kdyz je nalozen.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte staré pruziny a podavace v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s odpady.
® Pokud mistni zakony zakazuji, nevyhazuijte je do bézného domaciho odpadu.
® ZvaZte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné vaseho 1911 SPRING &amp; FOLLOWER KIT pro Wilson magaziny se
prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomaoc.

DodrZovanim téchto pokynll midZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho 1911 SPRING &amp;
FOLLOWER KIT. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec€nosti.



